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What’s in the Box

VM9224R Head Unit
Left and Right Double DIN Mounting
Brackets
Double DIN Half Sleeve Install Bracket
Remote Control with Battery
Two Custom Cosmetic Trim Rings
Parking Brake Wire
Hardware Bag
Speaker Output Harness
Power Input Harness
2 X Accessory Harness
Installation Guide

Tools and Supplies

You will need these tools and supplies to
install your VM9224R:

Torx type, flat-head and Philips
screwdrivers

Wire cutters and strippers

Tools to remove existing radio (screw
driver, socket wrench set or other tools)
Electrical tape

Crimping tool

Volt meter/test light

Crimp connections

18 gauge wire for power connections
16 — 18 gauge speaker wire

WARNING! Never install this unit where operation and viewing could interfere with

safe driving conditions.




Optional Equipment

* NAV102: Allows you to access navigation features. All installation and operating instructions are included
with the navigation module.

 BTM10: Allows you to connect to a Bluetooth enabled cell phone or other device.

* Rear Camera

Disconnecting the Battery

To prevent a short circuit, be sure to turn off the ignition and remove the negative (-) battery cable prior to in-
stallation.

NOTE: If the VM9224 is to be installed in a car equipped with an on-board drive or navigation computer, do
not disconnect the battery cable. If the cable is disconnected, the computer memory may be lost. Under these
conditions, use extra caution during installation to avoid causing a short circuit.

Replacing the Fuse

When replacing the fuse, use a new 20A replacement fuse. Using a fuse with an improper rating could damage
the unit and cause a fire.

ISO-DIN Installation

This unit is designed to fit into a 2.0 DIN dashboard opening, found in many imported cars. The unit has
threaded holes in the chassis side panels which may be used with the original factory mounting brackets of
some Toyota, Nissan, Mitsubishi, Isuzu, Hyundai and Honda vehicles to mount the radio to the dashboard.
Please consult with your local car stereo specialty shop for assistance on this type of installation.

Remove the existing factory radio from the dashboard or
center console mounting. Save all hardware and brackets
as they will be used to mount the new radio.

Remove the factory mounting brackets and hardware from
the existing radio and attach them to the new radio.
CAUTION: Do not exceed M5 X 6MM screw size. Longer
screws may damage components inside the chassis.

Place the radio in front of the dashboard opening so the
wiring can be brought through the mounting sleeve. Fol-
low the wiring diagram carefully and make certain all con-
nections are secure and insulated with wire nuts or electri-

cal tape. After completing the wiring connections, plug the
ISO connectors into the mating sockets on the rear of the
chassis. Turn the unit on to confirm operation (vehicle ignition switch must be “on”). If the unit does not
operate, re-check all wiring until the problem is corrected.

Mount the new radio assembly to the dashboard or center console using the reverse procedure in step 1.

CAUTION! Be careful not to damage the car wiring.

NOTE: It is the end-users responsibility to install and operate this unit in a manner in accordance with local,
state and federal laws. The PARKING BRAKE wire MUST BE CONNECTED as directed in the manual.

CAUTION: Do not block the cooling fan exit. If blocked, the unit may overheat and become damaged.



Installation Using Half-Sleeve

Install half-sleeve in the dashboard.

a. Install adapter if necessary (optional).

b. Install half-sleeve into adapter or dashboard (use only
the supplied screws). Do not force the sleeve into the
opening or cause it to bend or bow.

WARNING! Only connect the unit to a 12-volt power
supply with proper grounding.

c. Locate the series of bend-tabs along the top, bottom
and sides of the mounting sleeve. With the sleeve fully
inserted into the dashboard opening, bend as many of
the tabs outward as necessary so that the sleeve is
firmly secured to the dashboard.

Use the M5 x 6 screws (provided) to install the mounting
brackets to each side of the radio using the holes indicated
in the diagram. DO NOT USE OTHER SCREWS.

Place the radio in front of the dashboard opening so the
wiring can be brought through the mounting sleeve.

Complete wiring as illustrated in the wiring diagram. Once
the wiring is complete, reconnect the battery negative
terminal. If there is no ACC available, connect the ACC lead
to the power supply with a switch.

CAUTION! Be careful not to damage the car wiring.

After completing the wiring connections, turn the unit on
to confirm operation (ignition switch must be on). If unit does
not operate, recheck all wiring until problem is corrected.
Once proper operation is achieved, turn off the ignition
switch and proceed with final mounting of the chassis.

a. Connect wiring adapter to existing wiring harness.

b. Connect antenna lead.

c. Carefully slide the radio into the half-sleeve, making
sure it is right-side-up. Use the supplied screws to at-
tach the radio to the half sleeve.

Using the Cosmetic Trim Ring

Two cosmetic trim rings are packaged with the head unit for
installation flexibility. This unit will fit into most import dashes

with little or no modification to the dash board/cavity. Some US
domestic vehicle dashes will accept a Double-DIN chassis, but
there is usually a small gap between the radio and dash piece af-
ter installation is complete. In this case, use the appropriate trim
ring to conceal any gaps that may be present.

NOTE: For proper operation of the CD/DVD player, the chassis
must be mounted within 30° of horizontal. Make sure the unit
is mounted within this limitation.

DASHBOARD

TRIM RING

el

MOUNTING
SLEEVE




Wiring Diagram

IMPORTANT: Incorrect wiring connections can damage the unit. Follow the wiring instructions carefully, or
have the installation handled by an experienced technician.

Need Help? For technical assistance, call the Jensen customer support line at 1-800-323-4815.
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Instruccionnes de Instalacion

For instructions in English, see page 1. Pour des instructions en Francais, référez-vous a la page 9.
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D’ | Qué hay en la Caja Herramientas y Suministros
[ \ \ Unidad Central VM9224R Necesitara estas herramientas y suministros
=J| 2l Soportes de Montaje DIN Dobles para instalar su VM9224R:
— - Izquierdo y Derecho e Destornilladores del tipo Torx, cabeza
j| Soporte de Media Cubierta para la plana y Philips
j Instalacion en Consola DIN Doble e Cortador y Pelador de Cable
Y Control Remoto con Bateria e Herramientas para quitar la radio ex-
}=“_ Dos Anillos de Ajuste Cosmético istente (destornillador, conjunto llaves

J| ' Personalizables de conector u otras herramientas)
R Cable de Freno de Estacionamiento » Cinta Aisladora Eléctrica
_“ Bolso del hardware ¢ Herramienta Enruladora
T_ Arnés de Salida de Parlantes * Voltimetro/lampara de prueba
=“ Arnés de Entrada de Energia e Conexiones de enrulado
LI Dos arnés de accesorio e Cable calibre 18 para conexiones de
_ ‘ Instruccionnes de Instalacion energia
ﬁ| e Cables de parlantes calibre 16 — 18
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iADVERTENCIA! Nunca instale esta unidad donde la operacion y la vista pudiera
interferir con condiciones seguras de conduccion.
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Equipo Opcional

 NAV102: Antes de acceder a cualquier funcidn de navegacion. Todas las instrucciones de instalacién y
uso se incluiran con el modulo de navegacion.

 BTM10: Antes que pueda conectarse a un dispositivo Bluetooth activado.

 Camarade Video Posterior

Como desconectar la Bateria

Para evitar un cortocircuito, asegurese de cortar el encendido y quitar el cable negativo (-) de la bateria antes
de la instalacion.

NOTA: Si el VM9224 sera instalado en un automovil equipado con una computadora de abordo o de naveg-
acion, no desconecte el cable de la bateria. Si se desconecta el cable, podria perderse la memoria de la
computadora. Bajo estas condiciones, use un cuidado adicional durante la instalacion para evitar provocar un
cortocircuito.

Cémo Reemplazar el Fusible

Cuando reemplace el fusible, use un fusible nuevo de reemplazo de 20A. El usar un fusible con una especifi-
cacion inadecuada podria producir un dafio a la unidad y causar un incendio.

Instalacion ISO-DIN

Esta unidad esta disefiada para entrar en una apertura de tablero de DIN 2.0, la cual se encuentra en mucho
autos importados. Esta unidad tiene agujeros roscados en los paneles laterales del chasis que pueden uti-
lizarse con las ménsulas de montar originales de fabrica que vienen con algunos vehiculos Toyota, Nissan,
Mitsubishi, Isuzu, Hyundai y Honda para motar el radio al tablero. Por favor, consulte en su tienda local espe-
cialista en estéreos de automoviles si hecesita asistencia en este tipo de instalacion.

Quite del tablero el radio existente de fabrica o centre la
consola de montaje. Guarde todos los elementos y mén
sulas pues seran utilizados para montar el nuevo radio.

Quite las ménsulas y elementos de montaje que vienen
de fabrica con el radio existente y adhiéralos al nuevo
radio. CUIDADO: No exceda el tamafio de tornillo de M5 x
6MM. Tornillos mas largos pueden tocar y dafiar compo-
nentes dentro del chasis.

Ubique el radio en frente de la apertura del tablero de

manera tal que los cables puedan pasar por la manga de
montaje. Siga el diagrama de cableado cuidadosamente y
asegurese que todas las conexiones estan bien hechas y aisladas con tuercas de cable o cinta aisladora.
Luego de completar las conexiones del cableado, enchufe los conectores ISO en los enchufes corre-
spondientes en la parte trasera del chasis. Encienda la unidad para confirmar la operacion (la ignicion
del vehiculo debe estar encendida). Si la unidad no opera, verifique huevamente todas las conexiones de
cables hasta que se solucione el problema.

Monte el ensamblaje del radio al tablero o a la consola central utilizando el reverso al paso 1.

iPRECAUCION! Tenga cuidado de no dafiar el cableado del automovil.

NOTA: Es responsabilidad del usuario final instalar y operar esta unidad de acuerdo a leyes locales, estatales
y federales. El cable de FRENO DE MANO, DEBE ESTAR CONECTADO como se especifica en el manual.
iPRECAUCION! No obstruya la salida del ventilador. Si esto ocurriera, la unidad se sobrecalentaria y resul-
taria dafiada.

PRECAUTION: Pour une bonne opération de la platine CD, le chassis doit étre monté a 30° de I'horizontal.
Assurez-vous que I'appareil est monté a I'intérieur de cette limitation.

6



Instalacion Utilize la Cubierta

Instale la cubierta de montaje.

a. Instale la adaptador (opcional).

b. Instale la cubierta dentro del consola o adaptador op-
cional (utilice solamente los tornillos suministrados).No
fuerce la cubierta dentro de la abertura o provoque que
esta se doble o tuerza. jADVERTENCIA! Solo conectar
la unidad a un suministro de energia de 12 voltios con
la adecuada conexion a tierra.

c. Ubique la serie de pestafias dobladas a lo largo de
la parte superior, inferior, y laterales de la cubierta de
montaje. Con la cubierta completamente insertada
dentro de la abertura de la consola, doble hacia afuera
la cantidad necesaria de pestafias para que la cubierta
esté firmemente asegurada a la consola.

Utilice el M5 x 6 tornillos (proporcionados) para instalar las
consolas de montaje a cada lado de la radio usando los
agujeros indicados en el diagrama. NO UTILICE OTROS
TORNILLOS.

Coloque la radio frente a la abertura de la consola de
formatal que el cableado pueda pasarse por la cubierta de
montaje.

Complete el cableado como se ilustra en el diagrama de
cableado. Una vez completado, reconecte el terminal nega
tivo de la bateria. Si no hay disponible ACCESORIOS, co
necte el terminal CAC al suministro de energia con un
interruptor. Tenga cuidado de no dafar el cableado del
automovil.

Después de terminar las conexiones de cableado, enci
enda la unidad para confi rmar el funcionamiento (el in-
terruptor de encendido del vehiculo debe estar en “on”). Si
la unidad no funciona, vuelva a verifi car todo el cableado
hasta corregir el problema. Una vez que se logra el funcio
namiento correcto, cierre el interruptor de encendido y pro
ceda con el montaje fi nal del chasis.

a. Conecte el adaptador de cableado al arnés de cablea-
do existente.

b. Conecte el terminal de antena.

c. Resbale cuidadosamente la radio dentro de la cubierta,
cerciorandose de que el lado correcto esta para arriba.
Utilice los tornillos suministrados para atar la radio a la
cubierta.

Utilizando el Anillo de Ajuste Prolijo

Dos anillos de ajuste prolijo viene con el VM9224 para lograr
flexibilidad en la instalacion. El VM9224 encajara en la mayoria
de los tableros importados con necesidad de modificacion del
tablero o su cavidad pequefa o inexistente. Algunos tableros en
vehiculos domésticos en Estados Unidos aceptaran un chasis de
DIN Doble, pero queda usualmente una pequefia abertura entre
el radio y el tablero luego de la instalacion. En este caso, utilice
el anillo de ajuste prolijo para cubrir las aberturas que se puedan

presentar.
7
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Diagrama de Cableado

IMPORTANTE: Las conexiones incorrectas del cableado pueden dafiar la unidad.Siga las instrucciones del

cableado cuidadosamente, 0 haga que la instalacién sea manejada por un técnico experimentado.

¢Ayuda Necesidad? Para la asistencia téchnica, llame la Jensen en 1-800-323-4815.
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Instructions d’installation

For instructions in English, see page 1. Para obtener instrucciones en Espafiol, dirijase a la pagina 5.
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“ Récepteur mobile multimedia VM9224R Vous aurez besoin de ces outils et fourni-
=J_ Supports de montage Gauche tures pour installer votre VM9224R:
S S S . N—| et Droite a deux DIN e Tournevis a poinite a six lobes, tourn
jh Support d’installation a demi evis a téte fraisée et tournevis Philips
j‘ manchon duex DIn e Coupe-fils et dénudeurs
— Télécommande avec pile Fil e Des outils pour enlever la radio
}=”_ de frein de stationnement existante (tournevis, un jeu de clés a
“ [ | Sac de matériel montage Harnais douille et d’autres outils encore)
‘:|— ' de sortie de haut parleur Harnais e Ruban isolant
‘_ d’entrée de puissance e Outil de sertissage
|| 2 x harnais de accessoire * VoIt metre/ lumiére d’essai
0 Instructions d’installation e Connexions de sertissage
N e Fil & calibre 18 pour des branchements
H puissance
ﬁ|_ - e Fil de hauts parleurs a calibre 16 — 18
;J‘ﬁ AVERTISSEMENTS! N’installez jamais cet appareil la ou il peut interférer avec des

G| G| S conditions de conduite sdre.




Equipment facultatif

NAV102: Avant d'accéder a des caractéristiques de navigation outes les instructions d’installation et
d’opération seront inclues avec le module de navigation.

e« BTML10: Avant de brancher a un dispostif prét pour le Bluetooth.

* Caméraavue arriere vidéo

Débrancher la pile

Pour empécher un court circuit ; soyez sir d'éteindre le commutateur d’allumage et enlever le cable de pile
négatif (-) avant d’installation.

A NOTER : Sile VM9224 est a installer dans une voiture équipée d’'un lecteur a bord ou un ordinateur de navi-
gation, ne débranchez pas la pile. Si le cable est débranché la mémoire de I'ordinateur peut étre perdue. Dans
ces conditions, soyez trés sdr pendant I'installation pour éviter de provoquer un court-circuit.

Remplacer le fusible

Lorsque vous remplacez le fusible, utilisez un fusible de remplacement de 20A neuf. Utilisation d’un fusible
avec le mauvais rating peut endommager I'appareil et provoquer une incendie.

Installation ISO-DIN

Cet appareil est concu pour s’accomoder a une ouverture de tableau de bord 2.0 DIN que I'on trouve dans
beaucoup de voitures importées. L'appareil a des trous filetés dans les panneaux de c6té du chassis qui
peuvent étre utilisés avec les équerres de montage originaux de certains véhicules Toyota, Nissan, Mitsubishi,
Isuzu, Hyundai et Honda pour monter la radio sur le tableau de bord. Veuillez consulter avec votre boutique
locale spécialisée dans les stéréos voiture pour aide dans ce type d’installation.

Il Enlevez la radio d’usine existante du tableau de bord ou
du montage console central. Mettez le matériel et les
équerres de coté comme cela peut servir a monter la nou
velle radio.

Enlevez les équerres de montage d’usine et le matériel
de la radio existante et attachez-les a la nouvelle radio.
PRECAUTION : Ne dépassez pas la taille d’écrou M5 x
6MM. Des écrous plus longs peuvent toucher et endom
mager les composants a l'intérieur du chassis.

Placez la radio devant I'ouverture du tableau de bord pour

gue le cablage puisse traverser le manchon de montage.
Suivez le diagramme du cablage et assurez-vous que
tous les branchements sont sars et isolés avec des serre-fils ou du ruban isolant. Aprés avoir terminé les
branchements du cablage, branchez les connecteurs ISO dans les prise de couplage a l'arriere du chas-
sis. Mettez I'appareil en marche pour confimer I'opération (le commutateur d’allumage du véhicule doit
étre en marche). Au cas ou I'appareil ne fonctionnerait pas, revérifiez tout le cablage jusqu’a ce que le
probleme soit résolu.

Montez la nouvelle radio sur le tableau de bord ou sur la console centrale en utilisant le revers de la
procédure élaborée dans 1.

CAUTION! Faites attention a ne pas endommager le cablage de la voiture.

A NOTER : Il est la responsabilité de I'utilisateur d’installer et opérer cet appareil en conformité avec les lois
d’état et fédérales. Le fil FREIN DE GARAGE DOIT ETRE BRANCHE comme dit dans le guide d'utilisateur.
PRECAUTION : Ne bloquez pas la sortie ventilateur de refroidissement. Sinon, I'appareil peut se surchauffer
et étre endommagé.
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Installation Using Half-Sleeve

Installez la manchon de montage dans le tableau de bord.
a. Installez 'adaptateur (facultatif).

b. Installez le manchon de montage dans le tableau de
bord ou I'adapteur (utilisez seulement les vis fournies).
Ne forcez pas le manchon dans I'ouverture ou le plier.
AVERTISSEMENT! Branchez I'appareil a une alimenta-
tion a 12 volts seulement avec une bonne terre.

c. Trouvez la série des languettes a plier tout au long du
haut ; du bas et les c6tés du manchon de montage.
Avec le manchon inséré jusqu’au bout, pliez autant de
languettes vers le dehors qu’il faut pour que le man-
chon soit bien attaché au tableua de bord.

Employez le M5 X 6 vis (fournies) pour installer les supports
sur chaque c6té de la radio utilisant les trous indiqués dans
le diagramme. N'UTILISEZ PAS D’AUTRES VIS.

Placez la radio devant I'ouverture du tableau de bord pour
gue le cablage puisse étre acheminé a travers le manchon
de montage.

Terminez le cablage comme illustré dans le diagramme du
cablage. Lorsque le cablage est terminé re branchez la
borne négative de la pile. S'il n'y pas d’ACC disponible,
branchez le fi | de sortie ACC a l'alimentation avec un inter-
rupteur. CAUTION! Faites attention a ne pas endommager
le cablage de la voiture.

Aprés avoir terminé les branchements de céblage, allumez
I'appareil pour confi rmer I'opération (le commutateur
d’allumage doit étre allumé). Si I'appareil ne fonctionne
pas ; revérifi ez tout le cablage jusqu’a ce que le probleme
soit résolu. Lorsque I'opération est obtenue, éteignez le
commutateur d’'allumage et procédez au montage fi nal du
chassis.

a. Branchez I'adaptateur du cablage au harnais de
cablage existant.

b. Reliez le cable d’antenne.

c. Glissez soigneusement la radio dans la manchon de
montage, en veillant que le c6té correct est en hausse.
Utilisez les vis fournies pour attacher la radio & mon-
chon de montage.

Utilisation de la rondelle décorative

Deux rondelles décorative vient avec le VM9224 pour flexibilité
d’installation. Le VM9224 va s’accomoder a la plupart des tab-
leaux de bord importés avec peu de ou aucune modification
du tableau de bord/cavité. Certains tableaux de bord de véhi-
cules américains accepteront un chassis Double-DIN, mais il

y a un petit décalage entre la radio et |le tableau de bord aprés
l'installation. Dans ce cas, utilisez la rondelle décorative pour
cacher les décalages qui peuvent étre présents.

PRECAUTION : Pour une bonne opération de la platine CD, le
chassis doit étre monté a 30° de I'horizontal. Assurez-vous que

I'appareil est monté a I'intérieur de cette limitation.
11
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Diagramme de Cablage

IMPORTANT : Les raccordements incorrects de cablage peuvent endommager l'unité. Suivez les instructions
de cablage soigneusement, ou faites manipuler I'installation par un technicien expérimenté.

Aide du besoin ? Pour I'assistance technique, appelez la ligne de support de Jensen a 1-800-323-4815.
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MHCTpYKUMS NO yCTaHOBKE

For instructions in English, see page 1. Para obtener instrucciones en Espanol, dirijase a la pagina 5.
Pour des instructions en Francais, referez-vous a la page 9. IHCTpyKLUilO YKpaiHCbKOI MOBOI AMB. Ha cTop. 17.
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|—1|_| KomnneKTau,vm MHCprMeHTbI n NnpyHagre>xHocTtu
lﬁ‘} J‘ "onosHoe yctponcteo VM9224R. [na ycraHoBku yctporictBa VM9224R noTpebytoTcs
S JleBbi 1 NpaBbIl ABYXAVHOBbLIE KPOHLUTENHBI. cnenyrune NHCTpYMEHThI M NPUHaANEeXHOCTH:

J| L MOHTa)Hble KPOHLUTENHbI. » OTBepTKa TUNa TOpKC (LUECTUKOHEYHas 3Be3aa),
— : KPOHLLTEMHbI 7151 YCTAHOBKM ABYXAMHOBOTO KpecTtoobpasHas oTBepTKa 1 nnockas oTBepTKa.
jL MOHTa)HOrO KOXyXa. * Kycauyku 1 MHCTPYMEHT 451 3a4MNCTKM NPOBOAOB.
j MynbT ANCTAHUMOHHOTO YrNpaBfeHus * /IHCTpPYMEHTbI A4Ns OEMOHTaXa LTaTHOro paguo-
S—1 c Bataperikot. npuemMHuka (oTBepTKa, Habop TopLEBbIX raeYHbIX

“ [iBe nekopaTuBHbIE paMKU. KMoYen 1 Opyrue MHCTPYMEHTHI).

— [MpoBog noaknioveHns K BbikoYaTento * W3onaumnoHHas neHTa.
\_J|\_ | CTOSTHOYHOro TOpMo3a. «  OBXVMHOI! NHCTPYMEHT.
,_“ =t [akeT ¢ KpeneXXHbIMU U3AENUAMN. - BonbTMmeTp.

)KryT npoBoAoB NOAKITKYEHNA JUHAMNKOB.
)KI'yT npoBOAOB Nnogayn nNnnuTaHu4.
[lBa gononHUTEenNbHbIX XKryTta npoBooB.

e ObGXMMHble CoOeaAUHUTENMN.

» [lpoBoa 18 AWG (guameTtpom 1,02 mm)
ONS NOAKMIOYEHUS K UCTOYHUKY NMUTaHUS.

PyKoBOACTBO no akenryatauuy. « Mposoa 16-18 AWG (anametpom 1,02—1,29 Mm)
PykoBOACTBO MO yCTaHOBKE. 0119 NOAKMOYEeHNA ANHAMUKOB.

BEE

[ L]

MpeaynpexaeHue! Hukoraa He ycTtaHaBnvMBanTe 4aHHOE YCTPOWCTBO B TaKUX MeCTax, rae ero Ucnorsib-
30BaHMe ¥ NPOCMOTP MOryT OTPULATENBLHO NOBNUATL Ha 6e30MacHOCTb yNpaBrieHUsi aBTOMOOUIIEM.

|
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[ononHutenbHoe o6opynoBaHue

. NAV102: no3sonsieT ucnonb3oBatb PYHKLUMM HaBUraumun. VIHCTPYKLMK NO YCTAaHOBKE M SKCMyaTauumn npunaratTcs
K MOAyIo HaBuraTopa.

J BTM10: nosBonsieT coequHATLCS C MOBUITbHBIMU TenedoHaMM 1 OpYrMK YCTPOCTBaMM, NMOAAEPKMBAOLLIMMI OYHKLIMIO
Bluetooth.

o Kamepa 3agHero Buaa.

OTcoeauHUTe aKKyMYNATOPHYIO GaTapeto

[ns npenoTBpalLeHUsi KOPOTKOro 3aMblkaHWs Nepes YCTaHOBKOMW YCTPOMCTBa 06s3aTerNbHO BbIKMIOUMTE 3aXXUraHue aBTo-
MOGWMS U CHUMUTE MUHYCOBYIO KIEMMY C €ro akkyMyJisiTopHol 6aTapen.

lpumeyaHue: ecnu ycmpotcmeo VM9224R ycmarasnugaemcsi 8 asmomoburie, o6opydosaHHOM 60pmoebIM Unu Hasu-
2aUUOHHbIM KOMIMbOMEPOM, He CHUMaUme KreMMy C akkKyMmyrssmopHou 6amapeu. OmkrrodeHue nodadyu numaHusi Mo-
XXem nipugecmu K riomepe OaHHbIX, XpaHAWUXCs 8 namMsamu KoMrbromepa. Bo epems ycmaHosku ycmpolicmea Ha
makom asmomobusie 6yObme 0CObEeHHO 0CMOPOXHbLI, YMObbI He O0MyCMUMb KOPOMKO20 3aMbIKaHUS.

3ameHa npepoxpaHuTens

Npn 3ameHe Bcerga Mcnosib3ynTe npegoxpaHnTenb, paccinTaHHbii Ha Tok 20 A. Mcnonb3oBaHne npegoxpaHnTens apy-
roro HoMVHarmna MoXeT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO YCTPONCTBA N CTaTb NPUYMHON Noxapa.

YctaHoBKa B cooTBeTCTBMM CcO cTaHaapTom ISO-DIN

[laHHOe yCTpPOMCTBO MOXHO ycCTaHaBnvBaTb B wWTaTHoe oTBepctne 2.0 DIN B npubopHon naHenu aBTomobuns. Ha
DOOKOBbIX MAHENAX Koprnyca yCTPOMCTBa NMETCHA pe3bboBble OTBEPCTUA, KOTOPbIE MOXHO UCNONb30BaTh AN YCTaHOBKM
LUTATHbIX MOHTaXHbIX KPOHLUTENHOB Ha HEKOTOPLIX aBToMobunsax Toyota, Nissan, Mitsubishi, Isuzu, Hyundai n Honda Bo
BPEMS YCTaAHOBKWN YCTPOMCTBaA B NpUOOPHYI0 NaHenb. Mpy Takon ycTaHoBKe obpallaniTech 3a MOMOLLbI0 B Onvkanwmnn
cneumanu3npoBaHHbIv LieHTp ycTtaHosku Car Audio.

BbIHbTe LUTATHOE rONIOBHOE YCTPOWCTBO M3 NPUBOPHON NaHenm
UMW LIeHTpanbHOW KoHconu asTomobuns. CoxpaHuTe Bce
KpenexHble MpUCrocoBneHns 1 KPOHLWITEMHbI, TaK Kak OHW
6yayT UCMONb30BaTLCA AN1S YCTAaHOBKM HOBOIO YCTPOWCTBA.

CH/MUTE CO LUTATHOIO FOJIOBHOMO YCTPOWCTBA KPOHLUTENHbI U
Kpenex, 1 yCTaHOBUTE NX Ha HOBOE YCTPOWCTBO.

BrumaHue! He ucnonb3yltime suHmbl pa3mepom bosee M5X6.
Gonee OnuHHbIE 8UHMbLI MO2ym o8pedumb 8HYyMpPeHHUe
KOMIMOHEHMbI ycmaHaeueaemo20 ycmpolcmea.

PacnonoxuTte ycTponcTBO nepeq OTBEPCTMEM B MPUOOPHOMN
naHenu asToMobuns, 4TOObl MPOTSAHYTb 3NEKTPUYECKYIO
NPOBOAKY Yepe3 MOHTaXHbIM KOXyX. BHMMaTtenbHo cnepyunte
cxeMe MoAknyeHus nposogoB. HagexHo cpenante Bce
COefMHEHMS 1 3an30NMPYNTE UX, UCMOMb3ys COeOUHUTENbHbIE
KNEMMHUKN NN N30NSLUMOHHYL0 neHTy. [Nocne nogcoeanHeHns
NPOBOAOB MNoAknouMTe pasbembl ISO Kk COOTBETCTBYHOLLUM
pa3bemaM Ha 3afHeln naHenu ycTpoucTea. [locne nogkrtoyeHns
BCEX MPOBOLOB BKIOYMTE YCTPOMCTBO, UTOObLI MpoOBEpPUTH
NpaBWUibHOCTbL ero paboTbl (3aXuraHne aBTOMOOMMS AOMKHO
ObITb BKNtOYEHO). Ecnun ycTponcTBo He paboTaeT, npoBepbTe
NpPaBWbHOCTb Y HAOEXHOCTb MOAKIIOYEHMS BCEX NPOBOLOB.

YcTaHoBUTE YCTPOMCTBO B MPUOOPHYIO MaHenb WUnu LieHTparnb-

HYO KOHCONb aBTOMOOWISA B nopsiake, obpaTHOM TOMy, YTO Onu-
CaH B nyHkTe 1.

BrumaHue! Bydbme akKypamHbl, 4mobbl He 1ogpedumb WmamHy 371eKmpu4ecKyro rnposooKy asmomoburisi.
lMpumeyvaHue: 3a ycmaHOBKy U (OyHKUUOHUpOo8aHUe daHHO20 ycmpolicmea 8 coomeemcmauu ¢ MeCMHbIMU 3aKOHaMu
omeedyaem KOHe4HbIl ronb3oeamerb. [lpu amom Heobxodumo obsizameribHO NodKYame fpoeod K 8bIKIHoHYamerto
CMOSIHOYHO20 MOpPMO3a, KakK yKa3aHo 8 0aHHOM pykosodcmee.

Brumanrue! He 6rokupylime 8binyckHoe omeepcmue 8eHmMuisimopa oxnaxo0eHusl. 9mo Moxem fpueecmu K rnepezpesy
u nospexoeHuro ycmpoticmea.
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YcTaHOBKa C NTOMOLbLIO MOHTaXHOro KOXyXa

(Bl YcTaHOBWTE MOHTaXHbIV KOXYX B MPUOOPHYIO NaHernbs asToMobuns.

a. Ecnu Heobxogumo, ycTaHoBUTE aganTtep
(npuobpeTaeTcsa OTAENbHO).

b. YctaHOBMTE MOHTaXHbIA KOXYX B aganTep wiv npsiMo B npu-
DOOpHYO NaHenb aBToMOOMNSA (MCNONb3yNTe TOMNBKO NpUnarakoLLm-
ecsl BMHTbI). lMpu ycTaHOBKE KOXyxa B OTBEPCTME He npwu-
naranTe U3NuULHWe ycunus, Ytobbl He MOrHYTb €ro.

BHumaHrue! [Nodknoyalime OaHHOe ycmpolicmeo MmoJibKo K UC-
MOYHUKY numaHusi HanpspkeHuem 12 B u npasusibHbIM Murom
3a3eMrIeHusl.

c. Ha BepxHen, HWXHen M BGOKOBBLIX CTOPOHAX MOHTaXHOro
KOXyXa HaxoasiTcsl creuuanbHble MeTannuyeckne A3bluku,
KOTOpbI€ HY)XHO OTOTHYTb HapyXy C MOMOLLbIO OTBEPTKM WIK
Apyroro nogobHoro MHCTpymMeHTa. Korga KoXKyx MOMHOCTbIO
BCTaBMneH B OTBepcTMe B MpubopHON naHenu asBToMobuns,
OTOrHWUTE HapyXy Takoe KONM4ecTBO S3bl4KOB, KOTOPOe Heob-
XOAMMO ANS HAAEXKHOTO 3aKpenreHus Koxyxa B naHernu.

C nomoLLblo BXOASLWMX B KOMMNIIEKT BUHTOB M5X6 3akpenute Ha
BOKOBbIX MAHENsX YCTPONCTBA MOHTaXHbIE KPOHLUTEVHBI (OTBEPCTUSA
nokasaHbl Ha pucyHke). He ncnonb3ayiite HUKakne apyrme BUHTHI.

Pacnonoxute ycTponcTBo nepen oTBepcTuem B npubOpHOW
naHenu aBToMobuns, YTobbl MPOTAHYTL SMEKTPUYECKYHO NPOBOA-
Ky Yepe3 MOHTaXHbI KOXYX.

MoaxnioumnTe NPOBOAA, Kak NoKa3aHo Ha cxeme noaknodeHus. Mocne
noacoeauHEHMS BCEX NPOBOAOB CHOBA MOAKIOYMTE LUTATHbIN kKabernb
K MWHYCOBOW KIieMMe akKyMynaTopHown 6atapen aBTomobuns.

Brumarue! Bydbme akkypamHbi, Ymobbi He rnospedums wimam-
HYI0 351eKMpPUYECKYH0 MPO8OOKY agmomoburis.

Mocne nogknoyeHnst Bcex NPOBOAOB BKIOYMTE YCTPOWCTBO, YTOObI
NPOBEPUTL NPABUILHOCTL €70 paboThbl (3aXkMraHne asToMobunsa gon-
XHO ObITb BKNOYEHO). Ecnn ycTponcTBo He paboTaeT, npoBepbTe
NpaBUITbHOCTb 1 HAAEXHOCTL NOAKIOYEHUST BCeX MpoBoAoB. Ecnm xe
YCTPONCTBO paboTaeT npaBuibHO (UMK NMocne yCTpaHeHuUs nvie-
OLLLENCHA HEUCNPABHOCTM), BbIKMOUYUTE 3aXMraHne astomobuns m
nepenguTte K NocriegHeMy aTany yCTaHOBKM YCTPOMCTBA.

a. Moakntounte aganTep NPOBOAKM K UMEHOLLEMYCS XKIYTY NMPOBOAOB.

b. MNogknounTe NPoBOL aHTEHHDI.

c. YBeauTechb, 4TO YCTPONCTBO NPaBUibHO OPUEHTUPOBAHO, M aKKy-
paTHO 3a4BUHLTE EM0 B MOHTaXHBIN KOXYX [0 KOHLA, 3aTeM npu-
KPYTUTE €ro K KOXyXy BXOASALLMMU B KOMMMEKT BUHTAMMW.

Ucnonb3oBaHue neKOpaTMBHOﬁ paMKu

B komnnekT ycTpoicTBa BXOAAT OBe AeKOpaTMBHblE pamku. [aHHoe
YCTPOWCTBO MOAXOOMUT AN YCTAHOBKM Ha GOmMbLUMHCTBE aBTOMOGUNEN
C MVHMManbHOW nepenenkon npubopHon naHenu unu 6e3 nogobHoun
nepegenkn. HekoTopble aBTOMOGMIM aMepUKaHCKOro MpPOV3BOACTBA
OOMNyCKalT YCTAHOBKY ABYXAMHOBBIX FONOBHbLIX YCTPOWCTB, HO OObIYHO
nocrie yCTaHOBKM OCTaeTcs HebOomMbLUOW 3a30p MeXay YCTPOWCTBOM U
nNpubopHON naHenbto. YTOObI CKPbITb 3TOT 3a30p, YCTaHOBUTE MOA-
XOAALLY0 OEKOPATUBHYHO PaMKy.

lpumeyaHue: Ons npasusibHoU pabombi npougpbieamerisi duckoe DVD/
/Komrnakm-0uckog8 ycmpolcmeo OO/MKHO bbimb yCmaHOB/IEHO 20pu-
30HMarbHO usu Moo yanom He bonee 30° K 20pU30HMaribLHOU MIIOCKOCMU.
Y6edumecb, ymo ycmaHoska ycmpolicmea omeedaem OaHHbIM
mpebosaHUsIM.
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Cxema nogknrovyeHUusi

BaxHo! HenpasunbHoe nodknyeHue npogodo8 Moxem rpugsecmu K nospexoeHuro ycmpoticmea. BHumamernbHo
cnedylime UHCMPYKUUSM 110 NOOKIOYEHUIO UMU ropyHume ycmaHOo8Ky ycmpolcmea OfbImHOMY crieyuasucmy.
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IHCTpyKUia 3 iHCTandauii

For instructions in English, see page 1. Para obtener instrucciones en Espanol, dirijase a la pagina 5.
Pour des instructions en Francais, referez-vous a la page 9. VIHCTpyKLMIO Ha PYCCKOM A3blke CM. Ha cTp. 13.
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l,_],-—--_; KomnnekTrauia IHCTpyMeHTU Ta maTepianu
lﬁ‘} J‘ "onoBHuIM npucTpin VM9224R Ans ycraHosku npuctpoto VM9224R 6yayTb noTpi6-
W 1 JliBuin | NpaBuiA ABOAIHOBI KPOHLLITEAHM HI HACTYMHI IHCTPYMEHTU M MPUHANEXHOCTI
J| MOHT&>KHi KPOHLUTENHN * BukpyTka Tvny Topke (meQTMKiHeqHa 3ipka),
. = KPOHLUTENMHM Ansi yCTaHOBKM [BOLHOBOTO XpecTonoAibHa BMKpYTKa 1 NNOCKa BUKPYTKA.
j|h MOHTa)XHOTO KOXYyXa * |HCTPYMEHT AN 3a4nLLEHHS MPOBOAIB.
j MynbT ,D,I/ICTaHLLiVIHOFp KepyBaHHS * |HCTpYMEeHTUN AN AeMOHTaxy WTaTHOro pagio-
L 3 GaTapenkoto npuvnmada (BUKpyTKa, Habip TOpUEBUX rankoBmx
“ [Bi pekopaTmBHi pamku KIMoYiB i iHLWI IHCTPYMEHTH).
—— [NpoBig nigknNioYeHHsa oo BUMMKaYa * I3onsauinHa cTpiyka.
J\_ ranbma CToAHKA *  OBGXUMHUIN IHCTPYMEHT.

|

) KpinunbHi Bupo6u
[bXryT npoBoAIB NiAKMOYEHHS AMHaMIKIB
[bxryT npoBoAiB nofadi >XMBNeHHs
[iBa JogaTKoBMX OXKryTU NpoBOAIB
IHCTpyKLUia kopucTyBada

+ BonbT™meTp.
»  O6GXuMHI 3'egHyBavi.
+ T[posig 18 AWG (giameTpom 1,02 mm)
ONS NiAKNIYeHHs 40 SKepena KUBMEHHS.
o + [posig 16—-18 AWG (giameTtpom 1,02—1,29 mm)
IHCTPYKLisA 3 iHCTanAUII ONs NiOKMIOYeHHs AUHaMIKIB.

L

1

[ L]

MonepepxeHHA! Hikonn He BcTaHOBNIOWTE JaHUW NPUCTPIN Yy TaKNX MicLiAX, Ae NOro BUKOpUC-
TaHHA W Nepernag MoXyTb HEraTUBHO BNJIMHYTU Ha 6e3neKy KepyBaHHS aBTOMOGinem.

|
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HopaTkoBe BCTaTKyBaHHS

o NA\_I1 02: fo3BOMSsiE BUKOPUCTOBYBATU OYHKLi HaBirawji. IHCTpyKUiT 3 yCTaHOBKM Ta ekcnnyaTawii A04atTbCA 40 MOAyns
HaBiraTopa.

o BTM10: go3Bonsie 3'egHyBaTUCs 3 MOBINbHUMM TenegoHaMmn Ta iHWUMKU NPUCTPOSIMU, WO NiOTPUMYOTb (PYHKLiIO
Bluetooth.

. Kamepa 3agHboro ornsigy.

Bin’eaHanTe akymMynaTopHy 6aTtapeto

[ns 3anobiraHHs KOPOTKOro 3aMMKaHHS Nepegn, YCTaHOBKOK NPUCTPOI 0O0B'A3KOBO BUKIIOYITL 3ananeHHs asTomobins i
3HIMITb MiHYCOBY KIeMy 3 NOro akyMynsTopHoi baTapei.

lMpumimka: akwo npucmpiti VM9224R ycmaHosnoemscsi 8 asmomobini, obrnadHaHoMmy 6opmogum abo HasieauiliHum
KOMIM''omepom, He 3HimMalume Kriemy 3 akyMyrnsmopHoi bamapei. BidknouyeHHs nodadi xueneHHs Moxe rpusecmu 0o
empamu OaHux, wo 36epicatombcsi 8 nam'asmi komm'tomepa. [1id yac ycmaHO8KU rpuUCmMpor Ha maxkomy asmomobini
6ydbme ocobriueo obepexHi, Wob He dorycmumu KOPOMKO20 3aMUKaHHS.

3amiHa 3anobixHukKa

Mpwn 3amiHi 3aBXOM BUKOPUCTOBYINTE 3anobixkHMK, po3paxoBaHuii Ha cTpyM 20 A. BukopucTaHHS 3anobikHuKa iHLLOro HOMi-
Hany MoOXe NpPUBECTU A0 YLWKOMKEHHS MPUCTPOLD Ta CTAaTU NPUUNHOIO MOXEXKI.

YctaHoBKa y BignoBigHocTi 3i ctaHpaapTom ISO-DIN

[aHun npucTpin MoxHa BCcTaHoBMNoBaTK B WTaTHWUIA oTBip 2.0 DIN B naHeni npunagis aBTomobins. Ha 6iuHmMx naHensx
Koprnyca npuCTporo € pi3bboBi OTBOPHU, siKi MOXHa BUKOPWUCTOBYBATU AN YCTAHOBKU LUTATHUX MOHTaXXHUX KPOHLUTEWHIB
Ha geskmx aBTomobinsax (Toyota, Nissan, Mitsubishi, Isuzu, Hyundai i Honda) nig yac yctaHOBKM NpucCTpolo B NaHenb
npunagise. Mpu Takin ycTaHOBLi 3BepTanTecs No AOMNOMOrY B HAWOMVKYMIA cnewiani3aoBaHni LLEHTP YCTaHOBKM.

[eMOoHTylTe LWTaTHMI FONOBHWUM MPUCTPIN i3 nNaHeni npunagis
abo LeHTpanbHOI KOHCOoMi aBTOMObGINs. 36epexiTb BCi KPinNumbHi
MPUCTOCYBAHHSA 1 KPOHLUTENHM, TOMY LLO BOHU ByayTb BUKOPUC-
TOBYBATWCH AN YCTAaHOBKM HOBOTO NMPUCTPOLO.

3HiMITb 3i LUTATHOrO FOMOBHOMO MPUCTPOKD KPOHLUTEMHW W Kpin-
NEHHS, | BCTAHOBITb X HA HOBUI NPUCTPIN.

Yeaea! He suxkopucmosytime a2euHmu poamipom binbwe M5XE6.
Binbw doeai 28UHMU MOXYymb YWKOOUMU S8HYMPIWHIi KOMIO-
HeHMuU 8cmaHo8I1t8aHo20 MPUCMPOLO.

PosTtaluyinTe npucTpirt nepes 0TBOPOM Y NaHeni npunagis aBTomooi-
ng, Wob npoTArHyTU eneKkTPUYHY MPOBOAKY Yepe3 MOHTaXKHUI
KOXYX. YBaXKHO AOTPUMYMTECS CXEMU MiOKIMIOYEHHSA NPOBOAIB.
HapgiiHo 3pobiTh BCi 3'eQHAHHSA 11 3ai30M0NTE iX, BUKOPUCTOBYHOUN
3’egHyBanbHi knemu abo isondAuiviHy cTpiuky. [icna npuegHaHHs
NpOoBOAIB NiagkntodiTe pos’emu ISO 40 BiANOBIOHNX po3’eMiB Ha 3a4-
Hir naHeni npuctpoto. lMicnsa nig’eaHaHHsS BCiX NPOBO/AIB BKIHOYITh
NPUCTPIN, LWOB NnepesipuTV NPaBUIbHICTb MOro poboTH (3ananeHHs
aBTOMODINS NOBUHHE ByTK BKIMHOYEHE). AKLLO NPUCTPIN He NpaLtoe,
nepeBipTe NPaBUIbHICTb | HAAINHICTb NIAKIOYEHHS BCiX NPOBOAIB.

YCTaHOoBITb NPUCTPIN Y NaHenb npunagis abo LeHTparnsHy KOHCOIb
aBTOMOOINS B NOPSAKY, 3BOPOTHOMY TOMY, LLIO ONMCAHO B MyHKTi 1.

Yeaea! byObme aKkypamHi, ujob He ywKooumu wmamHy efieKmpuyHy rnpoe8ooKy agmomobirisi.

Yeaea! He 3akpusalime suryckHUl omsip eeHmMusisimopa oxoso0xeHHs. Lle moxe npusecmu 9o niepezpigy U yWKOOKEHHS
npucmporo.
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YcTaHoBKa 3a 4ONMOMOIrod MOHTaXHOro KOXyXa

(Bl YCTaHOBITb MOHTa)XHWI KOXYX B NaHemNb Npunagis aBToMobins.

a. Akwo HeobxiaHO, yCTaHOBITL agantep (KynyeTbCa OKPeMO).

b. YcTaHOBITE MOHTaXHWI KOXYX B aganTtep abo npsmo B naHerb
npunagie aBToMoOins (BUKOPUCTOBYWTE TiflbKM TBUHTU, LLO
popatotbes). [Npy ycTaHOBLUi KOXyxa B OTBIp He OOKnaganTe
3amBux 3ycunb, WO6 He norHyTu Koro. Yeara! [Migkniovante
JaHVi NPUCTPIN TiNbKM 0 JKepena XMBMeHHA Hanpyroto 12 B
i NPaBUITbHMM TUMOM 3a3€MJIIEHHS.

c. Ha BepxHin, HWKHIN i BiYHI CTOPOHAX MOHTAXXHOrO KOXyxa ne-
pebyBatoTb cneuianbHi MeTanesi A31YKKM, SKi NOTPIOHO BidirHY-
TN HA30BHI 32 JOMOMOrOK BUKPYTKM abo iHWOoro noAibHoro iH-
CcTpymeHTa. Komnu KOXyX MOBHICTIO BCTaBEHWI B OTBIP B NaHesb
npunaais aBTomobins, BigirHiTe HA30BHI TaKy KiNbKICTb A3MYKIB,
sika HeoOXxigHa AN HafINHOrO 3aKpPINIEHHs KOXyxa B NaHeni.

3a gonomMoroto rBuHTIB M5x6, Lo BXOASATb Y KOMMIEKT, 3aKpiniTh

Ha GiYHMX MaHensax NPUCTPOI MOHTaXHI KPOHLUTENHU (OTBOpU

nokKasaHi Ha MarntoHKy). He BUKOPUCTOBYMTE HisiKi iHLUI FBUHTWN.

PosTaluyiTe NpucTpiii nepea 0TBOPOM Y NPMNaaoBiit naHeni asTo-
MOGins, Wob NPOTArHYTM eNeKTPUYHY MPOBOAKY YEPE3 MOHTAXKHUN
KOXyX.

MigknoyiTe NpoBOAK, SIK MOKa3aHO Ha cxeMmi MigkroyeHHs. Micna
NpUEAHaHHS BCiX NPOBOAIB 3HOBY MiAKMIOYITh WTATHWUIM Kabenb ao
MiHYCOBOI Knemu akyMynsiTopHol 6aTtapei aBTomo0ins.

Yeaea!l byObme akypamHi, Wob He ywkooumu wmamHy esieK-
mpu4Hy npoeodKy agmomobirisi.

MMicnsa nigknoyYeHHa BCiX MPOBOAIB BKIHOYITh NPUCTPIN, Wo6 nepe-
BIpUTW NpPaBUIbHICTb MOro poboTu (3anantoBaHHs aBToMobins no-
BMHHe OyTW BKMOYEHE). FAKWO NPUCTPIA He Mpautoe, nepesipTe
NPaBWUIbHICTb | HAQIMHICTb MiOKNIOYEHHST BCIX NPOBOAIB. AKLWO X
NPUCTPIA npautoe npasBurnbHO (abo nicns yCyHeHHs HasiBHOI
HeCnpaBHOCTI), BUKMIOYITL 3ananeHHss aBTomobing 1 nepengite oo
OCTaHHBOrO eTany YCTaHOBKM MPUCTPOIO.

a. MNigknoyiTe aganTep NPOBOAKM 40 HASIBHOMO JKryta NpoBOAiB.
b. MigkntoyiTe NpoBig aHTEHW.

c. lNepekoHanTecs, WO NPUCTPIA NPaBUibHO OPIEHTOBAHWI, | aky-
paTHO 3aCyHbTE MOro B MOHTaXHWUI KOXYX A0 KiHUS, NOTiM nNpu-
KPYTiTb FBUHTaMM, LLIO BXOASATb 40O KOMMEKTY.

BukopucTtaHHA AeKopaTUBHOI paMKu

Y KOMMAEKT NPUCTPOI0 BXOAATb ABi AEKOpPaTUBHI pamMKu. [JaHn npucTpin
nigxoanTb NSl YCTAHOBKM Ha GinblIOCTi aBTOMOGINIB 3 MiHiManbHOK
nepepobkolo NpunagoBoi naHeni abo 6e3 noaidHol nepepobkun. Oeski
aBTOMOOINi amepukaHCbKOro BUMPOOHMLTBA [OMYCKalTh YCTAHOBKY
OBOLIHOBMX TFOJNIOBHMX MPUCTPOIB, ane 3BUYaNHO Micns yCTaHOBKU
3anvLaeTbCa HEBEMMKUIM 3a30p MK NPUCTPOEM i MaHenno npunagis.
LLlo6 cxoBaTu Len 3a30p, yCTaHOBITb MiAX0AdALLY A4EKOPATUBHY PaMKY.

lNpumimka: dns npasunbHoi pobomu npozpasaya duckie DVD/komnakm-
ouckie npucmpit nosuHeH bymu ecmaHo8neHuUl 20pU30HMarnbHoO abo
nid kymom He 6inbwe 30° 00 20pu3oHMasnbHOI nowuHu. [llepeko-
Halimecsi, Wo ycmaHoeKa rpucmporo gidriogidac 0aHUM 8UMO2aM.
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